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The element of historical and functional study of literature such as the addressee-reader’s image in I.
Krylov’s fables is considered in the article. Attention is paid to the composition features that play the role
in attraction of an «interlocutor» to these texts. Different reader groups are presented as potential dialogue
participants (in age and educational terms).

Key words: historical and functional literature study, addressee-reader’s image.



3 5

-
-
.

. .  1960–1970- . -
: «… -

-

, 
-

,  
-

, » [15, . 248].
-
-
-

, . -
-
-

 [2, . 112–126; 11, . 51–64].
 1922 . 

. . , -

, -
.
-

,  – -
 « ». « -

… -
 « »,

, -
», « »; ,

,  – , -
, 

, ,
, » [2, . 119].

. . -
, , 

. 
-

, -
,  .  .  .  

-
,  ( -

), ,
 « » ( . . )

.

-
 « », , -

, -
, -

. . . -
,  «

-
» [5, . 98]. ,  « -

-
»,  « -
»  [11, . 52]
. . .

 « » -
, -

. , 
. 

 [4, . 123],  [9, . 62–
121; 12; 7, . 309–327]. . . -

-
 ( , , 

», « », « -
» .). -

 « » ,  «
» (« »), «

» (« »), «
» (« »), «

» (« »), « » (« -
», « ») . -

-
,  

. , 
»  -

.  « -
» -

, , « ».
 « , » 

, -
: 

.
-
-

, 
. « -

», « », « » (« -
»), « » (« ») .

. . 



3 6

-
, -

-
, « ». -

 « »  
.

 ( , ).

, 
-

.

, . 
,  

 [13,
. 368–398; 3, . 5–20]. 

» -
. ,  (« -

»),  (« »), 
(« ») .

, 
.

, 
, -

. -
.

»  ,  .

, 
. . . 

, -
, 

 [8, . 4]. 
 « -

» -
-

, -
.

. . -
-

. -
.  .   [6,  .  346].

 « »  « -
» , . . -

: , . -
, 

. 
-

,  « » 
. -

. -
-

. -
-

,  « ».  
-

: . -
, 

»  « -
» [12, . 206].

, 
. . , -

.
, -

,  ,  .  

.  ,  « ,  ,  »
(« », « »).

-
, , 

 (« ») 
.  («

»), « » « »
.

,  .  .  .  
 « ». 

, -
» [10, . 170]. 

,
,  -

. , « »
(« »), « »
(« »), « »
(« »)  .  -

, ,

.



3 7

 « » -
. . -

, -
 ( ).

-
, 

. -
, 

, -
. 

», -
 « -

, , -
» [14, . 466]. -

 « -
, ».

, -
.

,  « -
», . . 

, -

. , « »,
», « » .

-
 – .

, -
. 

.
-

 1812 . -
 « -

» , 
. .  (« -

»),  .  .  
(« »).

. . 
, -

-
. -

 « » 
.

.  .  ,  -
, .

, -

. -
, -

, ,
. 

 « » 
. -
:  « ,  -

…» (« »), « ,
…» («

»), « , -
…» (« »).

 « »
-

. , -
, 

-
. 

), -
, , 

. -
, 

 « » 
. , « » ( -
 « »), « »

(« »), « » (« »),
», « » (« »),

» (« ») .
-

 –   XX  –   XXI  .
-

 « »
-

, . « -
, ,

… -
, 

» [2, . 121]. -

. -
. 

, -
 ( -

). 
, . . 

, 
.

. . 



3 8

, , -
. -

.
-

, .

. 
,  -

 « » 
. 

: «

: 
» [1, . 9]. -

, -
.  

 « » ,
, , 

 « » -
.   « »  -

, , -
, 

 [1, . 9–11].
, -

, 
, 

. -

.  «
-

» ( . . ). -
-

. 

-
, , -

.  « » -
-

,  .  -
, ,

. -
, 

,  -
. -

: 
-

, -
.
-

. , 
, -

 « ».  
-

, -
,  -

, . , -
, -

,  ,  
, 

. . . 
,  -

-
-
-

.

1. . . . .  // . XIX .
 / . . . . .: , 2001. . 7–17.

2. . .  ( -
) // . . . .: . ., 1989. . 112–126.

3. . .  //  .  .   XIX  .  .:
. ., 2001. . 5–20.

4. . .  «  ( )» // . . -
. .: . ., 1982. . 111–125.

5. .[ .]  ( . ) // . -
 / . . . . . . .: . ., 1978.

. 96–115.
6. . . : . .: , 1996. 472 .
7. . . . .  (1769–1844) // . .

 XVIII . .: . ., 2003. . 309–327.



3 9

8. . .  // . . . 9 . .: , 1999.
. 3–5.

9. . .  // . . .; .: . 
, 1948. . 62–121.

10. . .  // . . .
: , 2005. . 169–177.

11. . .  // . . . : -
, 2005. . 51–64.
12. .[ .] . .: , 1963. 320 .
13. . .  // . . . . . .

.: . . . ., 1958. . 368–398.
14. . .  // . . :  2 . . 2. . .

. .: . . . ., 1955. . 461–494.
15. . .  // . . 

. .: . ., 1977. . 228–264.

-
-
-

, -
.

 – -
, 

.

. . 

 5–6-

.
 – , . . 

-
 5–6- . 

, , 
. 

.

The article considers the basic cases of grammar interference in Russian speech of Azerbaijani pupils
(5th–6th forms). The interference is caused by absence of prepositions, categories of gender and aspect in the
native language, as well as by the different typology of grammatical agreement and regimen of words in
the compared languages. Typical cases of grammar interference are mistakes in grammatical agreement
and regimen of words.
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